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Abstract

The Nanshan Poetry Festival is an integrated poetry-themed exhibition event encompassing art, po-
etry, natural scenery, urban history, and commercial activities. This study focuses on the graffiti-
style non-typical linguistic landscape within this thematic exhibition. It elaborates on four key as-
pects: the concept and characteristics of graffiti; the distinction between thematic graffiti collec-
tions and ordinary graffiti; analysis of graffiti within the Nanshan Poetry Festival; and the underly-
ing value of the exhibition’s linguistic landscape. The research holds reference significance for
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broadening the study of graffiti linguistic landscapes in thematic exhibitions, and puts forward crit-
ical reflection on the phenomenon of cultural inclusion.
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1. 5|

P LR I U A 2 4 UL ZE 2 R AR IR 0 IR 26 rl, QARG RI . -C-BAT Sl i A IR JZ P SR a
MDA o XU PR SRR . TRSAE, R LK city walk T O A IIRINIF BTS2k . Dy 1 W& ik I K
J&, A RIS THAT 1S5 22 IR A B v AU SCRURI T A, 8D e, Rl LGN I s WG, i i A SO A
R AE R o LR AT R L — IS Bl R TR 2GR A P R A SRR X Rl L Jie AR T AT
A E, BT S SO IR SO R, A B A B B R A, S0 3RS AT 2 [ R L
EHRNE. TEBKRE, SRIESAT R RIS SRS 1, 0T FORE 6 L TR 4

2. RIBHBE RS

FEFP G E, 2R W 1RSSO A, IR ORIRAGE S SR OB R, E
FOEME S, G RESE N ARIE . (HRXT “IRE” AR R i aE 5 SN
JE T AR SRS F SO — . AR (2023) 1) CURAS: X S SIS St i Ail) ).
“ PRI SOUAT U R SRR B A (R AL BB B S AR (b« B AE). JAESR, A W TE LIS
TWHIAWIR R, DRt Ini . ZREEOVRHER X SO B RE F ROWZ L 5 AT [1].
FE I B SC L A 5 (2020) 1 (A SUAYTE & oM 28 AL RRAE R AL A ) rh DR T AR MRS F SO DY R
R, RIS ANPE L G 1k 2 BSVE RGBSR (2] DeFE (2023) ILRE i ik 5o 1 3haS 1R [3]: T 2 (2020)
WIE 7 iR AR AR [4]. BESC. B Y ut(2020) K AR L RIE F R W EAP L T 8 38, A AR IEATARIE |
FAERENES - W FRZR. T M. WSS, 5 5 A A F S RE S AR 2], Horb
“UREY” FEARAE SR B0 B BE R AR T PIT ER B B S T B %, RN AR 2 R BUA EIKERIL . T
WACEAR AR, KERARETE WIS A#E v - B EEInE R RN R b kS
AR N — M PO IR, 5 —BaRBAR, 4 EARIFAE R DL B HTEUR I 373 sBUR A
FI, ARG 7 i Semk, RepilAt. w1 T8k RN Re ikl 2= [ B H IR 51 g, X F
PAZ AN 453308 AR I G SR ARG I 2 ik il O i S0 — 2 .

3. KR PARISS BEH LRSS
WA RN F T B AR, R VT ST RIS, Ak IR A BB L

LK TS T
(—) WHRRZREZEE, DIEEYE, 72 A A B T TR R R R I 2 SRS ) ST
HRKA,

(7)) B RZREREAR, TR 5 B AR T A
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(=) WHRZRMNMEES), BABMAE, EREREHT KL R BUN SRS .

(U) WAPRR E M S HRRE RARERAWES, RAMAER, RENHREEEAZ 5L
e TrbuE .

() B BREEIFE. SR U RIEIhEE; RN AA I Fla: R
S B i S T SEHE RS R & e TR

(ON) B BB RWEAREYE, SR LR TR AR AL N AR

(-5 SRR IRA R AT B A S AE . IR B aE, EAUERR T LR, AR A
(] R ] o

4. RBEFBRRES RUNRASH

(—) *EEILA

WRRFTR P RES SRR, SRAE AN ARNBERE. B 72 d 2 2350 T
TE LR T NRE RRER, RRITENEE N THEAER 7. ZOESRE. FR. JET] B A L3
L, R MR 2 E R E . AEREGE EE, BOLTE R L RIE S S A AT . DN AT
TR T EERRAOMERRIAE, SEMANEFRCHREFKEFTES T EHSOER R, H2n]RERR
TAANWENWER KSR, 2 NDRI 2 — SR pEEE “ B —0” M5ik. BRI A 2
B LRSS, NAEZMERE, FEZIFT AAVESZ M L KIS . 22 AR AE, RN
P bR AAT TV B MR RS — LU e B O IR AN IR OC RS BA IR R . X
£ (dialogism) /& U 4= (Bakhtin) 8 8 5 22 (I H R I 0 (5] MERASTF B X P 2 I35 N, SIESITA
R S it 5 A B B DT RS IR SR B AT AR F AL T BRI IR S S, AN N ERTE I R S it d
XS 7 SR BRI S5 5, B 7 AR N IR A e Y i 07 A 1 1 B i PR 74 38

(Z) HEAFRA

#E2x 1A [F] (social identity)fig “— AN A0 i J ()4 2 0 BRAFAA ) =R [6]. 72 783 B AR A 2 FE 14
(WL T, R A A e T Y A SRR AR 25 A B KUK (RS IE S AT NSRRI ME LS, R RS 1,
Ry AL TN I o o 1L XA A 28 I ) U S TR BT 2 0 B R A B AR i 2 B T ok 2 A Tm], BHIRASH I A4S
BOR e N O FEG . 3 N HARTI AR 2 N =2 ARG . e B — 1, WSl S 2 FH M —
TEfR, 3 551Z 2 R

(2) GRS ERA

Byt o BrEAS S5 o E o W48 JiH(Scollon & Scollon)fE HACEAE (b H9iETE: W)k 7
B =) (Discourses in Place: Language in the M aterial World)— FR 2 H 7 3% flF 7575 2 (place semiotics)
VR [7], By B s 2 18] s E 37 BT h A BR R 18 T8 ANAT N T AR IR I A 2 3 S B TS flLi% (code pref-
erence). ¥ Zl(inscription). E i (emplacement). K== o)1 iE (discourses in time and place) VU A4S, B
W7y R EESA . B FRATIE .

B RAL T AN S VA S R A T R LR R RR AR R SR ASE S SO T R 2 HE R )R
PR, SREERIREAIEATE 4, B BG40 WA FHE TR 5 SoOWgEAT Mo 4347

(1) iBRES T

S A LA HEE R T R XE S I EEEAE . AR sy B ) B AN E
PRERDE, M AIERAEND ., 7 Lm0 I9E = oW 0 B s S 7 TR 4 2 p e, (H G fh
R —RIECIERS, TREARIE., EXGE. ZiE LB, RN E L H R T RRE R
BB FEREAR S, BT EAEHE AR, BT B PRI HEL; =B E
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wEbshiteh, BT BRI IEN . SOGES IR, —RANER AAA, R R TEM

TR . BT SRR S A SCTER RN A2, OGRS AR R ERE ISR Th SCERS N L. 3%
PP SR RSB R R 7E T8 5 o & R K 2 2 B A WrlioiR

BRI E A, B E R
R, WERASOEAMRHIET, HirRRE S KT .

FARTIERD BRI /D, 5 2 A A A RN L, R R SR T I — AR RAE R
BlanE LR T AR I T R, ARSEA T UL A R ORBUR, IR ¢ ER T XA TAEBE A
P EZHTRR R, FEBAN “RET RO, w1

Figure 1. Traditional Chinese word code “fa”!
B 1. BHFiEm 8

() TR

TFRRPREN 2T, OFE TN T AL TR . BRI ZEm: a7k, Bk
NRPRL FERHR SO DU BLR =5 %A T 2B (BE . MEZISE), PrE AR5 R, AL
Bl WA ARSE), AR ACHT I G A i . TN SETCAR L ORRRE S8); FEUONZ S0 HEIR A 5-Z1 L i)l
BHEE, Elh” .

e AR, il L BE IR SR R T 2 AT AR Rl & 0
P LR AT IR A1 5 SO0 IR R A T R H R T 5 70 R BA IR ), AL_T5.

ALRATHY, AR EIER E MR b AR EIE AT sl MR br s L, BREDENAE [ 5 2 3k it L
WS, AR I V45 R #R Bk -
() B

BN R EAESAL B, HRATCE . FE LRk o R
T BAFAE Jr R CE . B AU E SR AT

o

s L B0H RIS E L,

AL EIFTS, SRIRFT S0 CREBBUE” . afE 2 A

[T LIRS RRA, A WA IA] AR o FL SR IR T s R i A2 1 2 el AN X I A 22 TR U S
TR T s LRI B R S, B BRI . 3 il B 18 SO R B TE B A AR S A AE L 1)
2, HEZCPRERSIRELE LS ULz L2 8 75 AL g 1. n—LedoRis, iof
FERE T RSB G LIRS . fEf T LR

Py =)

H LR

WE BRSO XA, MAESCEET LR,
W5 “Zilwa” Ak
() #EpHIER: WNiEF. BHSARRE

WHSTE S SR T EE TR Iy, MRS A M. ERHEREEEIS . B R
WIS U R ER AL AN F BS, SEE R TR LR il
ik,
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SWHIB s (B2, =H AL
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(1) XTEEAEINFE

BTSRRI ER Ot S Rr, B AR ) I 8 S ERR (U M X A oAy B R A
TS R (R S e R ) B — 3 ) I SOOI A B2 o TXRR “ g i) - R 3015 IR ARF
SR, MAERSNER TS B B TS 2 bl BB TR S) R AR, (HEE T IRBUE F N “ 2R
B, AR U OB B R et Ed ThRERAE, KA einiERrEll, BTk
gy “sp R E AR I E .

() B SEIELEINA

Ik 5 B TRORNS ARG R A R IR By “ 37 JRIR D RE R I RTE “ A, PR
He) P T AT B R R, 90 6 L R M LB AR AR S A “UE SRR RO ARE R, X
AT SN PISORM AT [ —2SA, JEORM R T PGB T A, AR R “ A+
FER” BRI AL .

(3) BHBTEFHLH

e LR AT AR AR RS A E N KR BURG 22 Sk B/ RS R 0, e BRI SRS L se i & — M e 5 il
i, BA TSN, WAEE AT S BT BALIT R S 50, H AR I, SRR iRy -
7 AT P ERORGE NN R “ R AE SR FAR T I S e e, BT DATRES T R o K 35 SO L SE
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Figure 2. Three-cycle mechanism

B 2. =ZHEEBIFE

5. ABFERIESRUERNIIRSNE

(—) BURTIRERIFE B AL

R (2024) LR BRAGHLIR N A AR 1 R SOFA G BIIRERISEHL, TAE T SALTIRENIIF &, B
AEDIRE E R FRIEN NEVE . RIS AAF IR, DLRAL RIS S DU R BAR T aE . &
AT ICRM BT FEARA YR RGBS ThRE, e 2 W v 3 EA A R A DR8] -
BEAh, BURFAIAS N 550 A SE A3 (8] I AN E AL, BOB) 7 A JE S AN N2 e IR, SRR 2
W, B3I PERE SAAF  EAREAT B ANE . AR R TR S SRR TG, RN A BT
Il A B M AR RS AR S AR OO, A e, R T A M B (R R AR DT AR 2 R, AT
S I A AT RO AR A B . B AR E G AR BRI ROIE 5 AN A A, R ARAR R B R SO A, esE
TP R 3 S AR R SR AE F SO SR o RIS IRAR I 1. RS BV LA M SCAL L
GAERIE S SO0, R8RS AR IR T RIE AL, U — B RN B4 T i 0k 44 7 51 R
%, WRESHRBNSEREIRIANEE. SECTAAER R, —RAFER SRR T A . SR TR
THARGEMEREESIT, #E LX) LE A FE BERARRGIR 2, SO A IR 1)) S 2
AR, FrAUSCE TR AT R RS . B LR DA 0 SR 1 ORIE I SO R A A T
Rt SRR, A AT IR 1 ARSI R T A 7 . IXRE RIS SN AR T TR
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FER SO Fy, SN RO R T R R 2.

(=) PR B L

P13 (Hebdige) MO WA 7, T SCHA L MM AN LR SIMEAL” (ILAR[9]. JRABIRAS
BCAAE R e, EERIE= AT — BRI R £ T AR, 81T 2 AE
Ji R R IR, MR DA K 3 T JRAO R RIROPRARR S = BRI I PR
N, PRI SRS, TR L AT RS N (U i — PN SO B s =
JAERAS IR R AR S, LA TR AR R DL ReE, AATI B 1 TS 0 4 0
SR FR B SR, OERR 35 I -H AT HE RS I B . MR (A R S
S TIORGOS R AR RIME, AR R LR, RS
AORHA R BN, R BRI SRIRGGRIES S . AT BRI
JEAE AT RALSRR, SRR A8 A F % & 38O ROV P SERERDLIT R, A A <o
T 220 G SR, e8] RS L
6. &5

A LT A AT 5 A AR A, RS R OGS T IX A Sl T A3 SR T, I T
AR BB RE . BIRIEE, A IR MIRSTEARBM Iy 22 a3t LAk a2 A st
S, B HAIME DR B ML AR E T HEZE b Ok B S Kt (B 2 4 5 55), IF a8 IRk Ak
R A R AR Tk —— I BE D9 T SCA I BR3P S V0 SRR R B, OB AR SCAG S IR
R ZER AL T RO

S E 3wk
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